INTERROGATION

& MANGEUVRES

20101109-PGEQ208

ﬁ r . CODES CODES
208 g o ROUSSEAU OO0 EPREUVE PRATIQUE ROUSSEAU

Pression d'huile ﬁ P Liquide de lave-glace
Ceinture non attachée () ® Batterie

~ Alerte carburant () ® Liquide de frein
Portigre(s) ouverte(s) [_j P Remplissage d'huile moteur
Feu(x) de brouillard arriére I';) B Liquide de refroidissement
Indicateurs de direction D B Jauge d'huile moteur

Charge de la batterie

Température du circuit
de refroidissement

Feux de route

Serrage du frein & main et

niveau de liguide de frein CODES
Feux de croisement R u : S



L'épreuve pratique B

L'épreuve pratique comprend:

e une conduite sur un itinéraire varié pendant 25 minutes,

e une interrogation orale portant sur des vérifications techniques a l'intérieur
et a I"extérieur du véhicule,

e |a réalisation de deux manceuvres particuliéres a tester en relation avec la sécurite
routiére : un freinage pour s'arréter avec precision et une manceuvre en marche
arriére. -

> Vous devez répondre
a 1 question postant sui
|la verification d'un accessaire,
d'une commande, d'un témoin
d'un document de bord ou
d'un élément de sécurité.

Ce fascicule détaille toutes les questions officielles (100 questions V1 : intérieur
véhicule et 100 questions V2 : extérieur véhicule) ainsi que les manceuvres possibles
a l'examen.
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Siége et installation EE] _'_ .y B

Montrez ol se situe Ouvrez ou fermez la vitre latérale coté conducteur.

la commande de réglage La commande électrique de l'ouverture des vitres est

de hauteur du volant. généralement placée a proximité de la portiére ou du levier

La commande se situe sous de vitesse. Elfe permet d’ouvrir la vitre cété conducteur mais

le volant. aussi souvent cefle du passager avant. Utiliser la commande
a5l Un réglage suffisamment haut de gauche pour ouvrir a vitre coté conducteur.

Appuie-téte | permet af'obtemr plus d'espace
——____J pour les jambes lors de la montée
ou de fa descente du véhicule.

l

/7 Volant

AL
07|77

| Montrez comment régler la hauteur
de I"'appuie-téte du siége conducteur.
Un bouton de déblocage situé a la base de
I"appuie-téte permet de régler la hauteur,
l'appuie-téte sert de protection de la téte
et de la nuque en cas de choc.

=

Hauteur
p—

3|5

 Montrez ol se situe la commande de réglage
de l'inclinaison du dossier du siege du
conducteur.

Un bon réglage (recul et hauteur du siége
et 'inclinaison du dossier) permet d'avoir
un maniement aisé des commandes avec

Hauteur

Dossier

9698
&

Manipulez le pare-soleil réservé au conducteur de facon
a l'orienter du c6té de la portiére avant gauche et le
remettre en position normale.

Dégager le pare-soleil de son attache et faites le pivoter
latéralement pour éviter I'éblouissement si le soleil est sur
[e coté. Si le soleil est de face, abaisser le tout simplement,

Mettez le rétroviseur intérieur
en position “nuit”.

Tirer le levier situé sur le bord inférieur

du rétroviseur pour le mettre en position

« nwit », Cela évite les risques d'éblouis-
sement du véhicule suiveur la nuit.




Que vous indique I'allumage d'un voyant de Montrez sur |e tableau de bord l'indicateur
couleur rouge lorsque le véhicule roule? permettant de contréler le niveau
Un F ooy - ; | de carburant.

Montrez, sur le tableau de bord, le voyant
d'alerte de niveau minimum de carburant.

Ce voyant s'allume lersqu’il ne reste gue
quelquies litres de carburant. Il prévient
le conducteur de faire le plein dés gue
possible. R Y

Que vous indigue le voyant de couleur
bleue?

De quelle couleur est le voyant qui indique au
conducteur que le feu de brouillard arriére est
allumé. Quand I'utilisez-vous?

Orange ou orangée

Par temps de brouillard et dethute de neige.

Que vous indique un voyant de couleur
verte?

Un voyant de couleur verte indique le
fanctionnement des feux (pasition, croisement;
brouillard TR

Que vous indique un voyant de couleur orange?

Un voyant de couleur orange indique un élément
important mais non dangereux. La plupart servent
d'aide-mémoire, :

gty
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Montrez sur le tableau de bord le témoin
d‘alerte avertissant du serrage du frein & main.,

~ Montrez sur le tableau de bord, le témoin
" d'alerte signalant une pression insuffisante
- d'huile dans le moteur.

Montrez sur |e tableau

| Montrez sur le tableau de

| bord le témoin d'alerte ou | de bord le témaoin
la zone rouge de l'indicateur d'alerte signalant )
de température signalant un niveau insuffisant | Montrez sur le tableau de bord le vayant
une température élevée du du liquide de frein. signalant la mauvaise fermeture d'une portiére,

liguide de refroidissement. .

A Mettre en route le moteur et ouvrir
; la portiére pour allumer le voyant.

Indiquez sur le tableau de bord le voyant
signalant I'absence de bouclage de |a ceinture
de sécurité conducteur.

‘ Montrez sur le tableau de bord le témoin d'alerte
' signalant un défaut ou une insuffisance de charge
il delabatterie,

i

Contact mis, détacher la ceinture de
Scurité pour allumer fe voyant.

b by dei L
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Commande des feux
Allumez le(s) feu(x) de brouillard arriere

et montrez le voyant correspondant sur
"~ letableau de bord. %+

Allumer les feux de croisement
et tourner la bague B jusqu‘au symbole
feux de brouillard arriére.

1089 gu W
| Allumez les feux de croisement et montrezle |
| voyant correspondant sur le tableau de bord.

Tourner la bague A jusgu’au symbole
feux de croisement. e \ \

Allumez les feux de brouillard avant ‘
et montrez le voyant correspondant sur
| Effectuez un appel lumineux. et abinau de Bord |

39 80
Allumez les feux de position et montrez le Allumez les feux de route et montrez le
voyant correspondant sur le tableau de bord. voyant correspondant sur le tableau de bord.

Allumer les feux de croisement

I | Lappel lumineux St
Tourner la bague A Allumer d'abord les feux g | steffectue en déplagant floune .-g,_,iusqu guyhale

de croisement et tirer vers soi la manette. (SN

Jjusquiausymbole [

Commande d'essuie-glaces et de lave glace

S Tt o e 2 LA L, e

Faites fonctionner le lave-glace avant Faites fonctionner |'essuie-glace arriére
du véhicule. du véhicule,

Actionnez la commande du clignotant droit et montrez le voyant
correspondant sur le tableau de bord.

C

. Clignotant a droite: actionner la manette vers le haut. y Tirer la manette\yers s&i pour déclencher h\ Tourner la bague jusqu’au symbole
le lave-glace ava | §/> pour activer ['essuie-glace arriére. N

33|99 ' 2| ;1

Faites fonctionner les essuie-glaces avant | Faites fonctionner le lave-glace arriére
du véhicule. 4 EEEE duvéhicule,

Fe

Actionnez la commande du clignotant gauche et montrez le voyant \/
correspondant sur |e tableau de bord.

er [3 bague jusqu'au symbole @

atenir

En déplacant la manette vers e haut
U versle

Tourn
L




Y Montrez la commande
- permettant de régler la
| vitesse du ventilateur d'airs}
| Tourner fa commande 1
pakr obtenir |z
d'a_ifr souhaitée.

| Montrez I'emplacement de toutes les ¥ : [ N et e % 5 . Yy
buses d'aération sur le tableau de bord ; —
du véhicule.

ent aux volets d'aération, S
i

ot Montrez la commande
it pas réglables. 2

permettant de diriger 'air
arrivant dans |’habitacle
vers le pare-brise,

Tﬂmgﬁﬁﬂﬂm:a'ﬁ__ =

&
3

Montrez tous les volets d‘agration
permettant de diriger I'air arrivant
dans I'habitacle.

24|83

Mettez le systéme de ventilation sur la position permettanﬂ
le désembuage du pare-brise. : P -

Mettez la commande du chauffage

Mettez le systéme de chauffage
sur “air chaud”.

Volets d'aération centr; sur la position "air froid”.

Tourner la commande vers

| Tourner la commande vers ce symbole &
! le rouge.

| Lair froid (température r ‘
| etrégler la vitesse du ventilateur d'air

extérieure) vers fe bleu.

(1490

Montrez la commande
== des feux de détresse.

Montrez I'emplacement des coussins gonflables de
| sécurité (airbags) dans la voiture.

l'airbag conducteur est placé dans le volant. L'airbag passager
est généralement placé au-dessus de la boite 4 gants.

= Certains véhicules sont équipés d'airbags latéraux logés dans
Montrez ic;emgilacement du dispositif de réglage ; les dossiers des sieges avant et dans les montants de fenétres,
intérieur des blocs optiques. =] r el L & ' e —-— g

Une molette permet de corriger la hauteur s - i 4~ — 4 .45|97 hoosideonri ot i o - :

du faisceau en fonction de la charge afin de
ne pas eblouir les autres usagers. Plus la charge
est importante a 'arriere, plus il faut baisser
les feux.

Actionnez la commande intérieure de fermeture centralisée des portes du véhicule.
@ Appuyer sur le bouton portant ce symbole. Cela évite, lors d’un arrét en

circulation, l'ouverture inopinée du coffre par exemple par un individu (vol).

1553

i+ Actionnez la commande de dégivrage de
= |a lunette arriére et montrez le voyant ou
le repére indiquant son fonctionnement.

Une pression sur fe bouton portant ce
symbole assure le dégivrage

de la lunette arriére.

Un voyant orange au tableau de bord

témoigne de son fonctionnement.

.

40|59 -
Actionnez la commande des feux de détresse
et montrez le voyant correspondant sur le tableau

de bord. o e

Ces voyants clignotent
i = = QU

. Montrez ou indiquez ou se trouve la boite a fusibles. Montrez, sans l'actionner, la commande

de I'avertisseur sonore.

i Lo compartiment est placé sous le volant it
et il est généralement pourvu de fusibles de
| remplacement. La notice d‘utilisation indique
| /a fonction et I'affectation de chaque fusible.
| Remplacer toujours un fusible défectueux par

ible de méme intensite, —

Géneralement située au centre du volant.

uyer sur le bouton
igiire ge symbole,

Agp
au




Vérifiez la présence

de ["attestation d'assurance

du véhicule et de savignette
| sur le pare-brise.

Vérifiez la présence du certificat
d‘immatriculation du véhicule
(carte grise).

. Vérifiez la présence
du constat amiable.

" ce voyant indigue que sont allumeés :

=

O O

P> les feux de brouillard arriére

Q $ P> les feux de brouillard avant ——

=

O 0O O

(o

=y
e
2
>
N
%
oY
b=
v
=
E "] Pour allumer les feux de croisement, je positionne le repére 4 face au symbole :
=
B
Q
=
Qo

En circulation, ce voyant allumé indique :

B une pression d'huile trop faible

B une température d'huile trop élevée

B qu'il faut rajouter de I'huile

"1 En circulation, I'aiguille dans cette position indique que le moteur:

P est encore froid

B[]
¢ [

"]

P> est a température normale

P est en surchauffe

A

[]
8 []

¢ [

Réponses page 47

V1. Testez-vous!

ions

@ Quest

' V'ai mis le contact.

Avant d’actionner le démarreur, j'attends que soit éteint le voyant:

. > N° 1

O 0O O

@ o .
B N°3
2 3

"] Cette commande permet de :

» dégivrer la lunetie arriére

P> régler la température de I'habitacle

A [
B[]
]

C

P préchauffer le moteur

Réponses page 47

Questions V1. Testez-vous!



! Quand ce vo vant s"allume en circulation, cela indique :

! | P un manque d'huile moteur —— A [__,
B> un manque de liquide de frein —— B m
P que le frein a main est serré —— C D

> Vous devez répondre
a 1 question comprenant

la vérification d'tn élément
extérieur complétée par

1 question en rapport avec la
sécurité routiére.

08 L'allumage de ce voyant signifie que les feux arriére de brouillard sont:

b éteints A

[
P allumés B D
L]

P en panne C

5

Réponses page 47

@ Questions V1. Testez-vous!

|
| Rétroviseurs / Pare-brise

0197 47|79 8

g e s e i sl s P - | Contrélez I'état et |a propreté de tous AR i, i PRI o
g 62 | 8‘ R Y TR TR = '.” f 63 | les rétroviseurs extérieurs du véhicule, SR : : eI ket o o ;
- b 17|59 29|78 43|93 §
Controlez I'état de tous les balais dessuie- u'appelle-t-on uels sont les 3 L G
glace du véhicule. En "‘apnpgle mort”? Srincipaux dangers Con‘trolgzdl'etat ethiq Vérifiez_l’étafc et Ia‘ pr.op‘reté des plaql_]es d'immatriculation
Soulever les balais des essuie-glaces pour vérifier Les angles morts sont reprélsentés par_}les proprete du pare-orise. et des dispositifs réfléchissants (catadioptres).
['état des caoutchours. isibilite  "angles morts" ? ; ; : - )
gzs ﬁ%r}zs sgsratzv&s;bn’fte 3 rﬁ:a‘ e i Est-il possible de faire Une plaque Quelle est |'utilité Quel dispositif est
bt " r— coﬁduite P dfs ang?:s mm? ;r_epar_er un |m_;_)}&(t? d'immatriculation des dispositifs obligatoire pour
e départ, omment détecte- . s Or'Ls: i oui, par qui? i schi 7
| e et iap e Tourner la téte pour - risque d'acvident : Fary :;;lélrle a fc:nd_ Ela?c réfléchissants? (rf_ndre Ita _p}alq;._le
récaution a prendre | circulation? regarder dans les - géne, S11.6 tns ek e ' lls permetient de dbra liclble, |s i ?
e | ; angles morts ” défaut d'information pare-brise, contacter un Une plaque a [‘arriére | rendre visible le s lsibles \a riutt2
o iige st 16 pares Lorsqu'il pleut, @8 ou manque spécialiste qui procédera & fond blanc est véhicule la nuit. Le dispositif
brise? | Gd e b s d'information. a la réparation ou au autorisée. d'éclairage.
: . | fo.jsque_ les balais . - - ; changement du pare- |
Lorsque le pare-brise | laissent des traces » B g v . brise. 4 AB-344-CA &
- | est couvert de neige, sur le pare brise. = 5 RN - T S B i

g dégager la neige en : ! : piS B f R = e : -344-CA M
totalité sur toutes les -- T | e X s s 2 p



‘ Feux avant

° Etat vérifier si le bloc optigue n'est pas cassé.
® Propreté: pas de traces de boue...

® Fonctionnement: allumer les feux et vérifier leur
bon fonctionnement,

Contrélez |'état, la propreté et
le fonctionnement des feux de croisement.

Quelles sont
les conséquences

en cas de panne d'un feu
| de croisement?

Il y a une diminution de
I'eclairage et il ya un
| risque d'étre confondu
| avec un deux-roues.

Quelles sont
les conséquences
d'un mauvais réglage
de ces feux?

Un mauvais réglage
entraine une mauvaise
visibilité vers I'avant et

un risque d'éblouissement
 des autres usagers.

o Etat: vérifier si le bloc optique n'est pas cassé.
* Propreté: pas de traces de boue...

e Fonctionnement: allumer les feux et vérifier
leur bon fonctionnement.

Contrélez I'état, la propreté
et le fonctionnement du ou
des feu(x) de brouillard arriére.

Peut-on les utiliser
par temps de pluie?
| Interdit par temps
| de pluie

| Dans quels cas
| les utilise-t-on?

Brouilfard et neige
exclusivement.

lumineux ?

de son appmche

Quelle est la conséquence Quelle est

en cas de panne des feux
de stop?

Absence d'information
pour le véhicule suiveur
avec risque de collision
(par l'arriére).

Controlez |'etat, |la propreté et
le fonctionnement des feux de route.

Dans quel cas utilise-t-on | appel

On utilise [‘appel lumineux pour-avertir

Contrélez I'état, la propreté et
le fonctionnement des feux de position.
| Quand les utilise-t-on?

uit en agglomération

Contrdlez |'état, la proprete
et le fonctionnement

des feux de stop

(avec 'assistance de I'accompagnateur).

-

leur utilité?

Avertir le véhicule
suiveur lors d'un
ralentissement ou
lors d'un arrét.

26|48
Montrez I'emplacement ol s'effectue

le changement des ampoules sur
% un des deux feux a I'avant du vehicule.

Le changement des ampoules & ('avant
JJT s'effectue derriére le bloc optigue en
_ | ouvrant le capot.

Quelle est la précaution a prendre pour
manipuler une ampoule halogene?

Ne jamais toucher le verre de | ampcmfe
halogéne fes mains nues.

68 | 81
Indiquez dans le compartiment moteur ol s'effectue le réglage
des feux.

Quelles sont les conséquences d'un mauvais reglage des feux?

Un mauvais réglage des feux entraine une mauvaise visibilité vers ['avant.
On risque d'étre moins bien vu et on risque aussi d'éblouir les autres usagers.
1

20100

Controlez I'état, la propreté et le fonctionnement des feux de brouillard avant.
Dans quel cas peut-on les utiliser en complément des feux de route?

route + Feux de brouillard avant: sur route étroite et
la nuit par temps clair. Attention, pour suivre ou croiser
hicule, il faut revenir en feux de croisement.

o~ \ Dans quels cas les utilise-t-on?
= VW On utilise les feux de brouillar

4 avant en cas de brouillard, nei

B ou forte pluie.

55 | 60

Montrez I'emplacement ol s'effectue
| le changement des ampoules sur un
des deux feux a I'arriere du véhicule.

Le changement
des ampoules

a l'arriére
s'effectue

| par derriere

| en ouvrant

| le coffre.

Quelle est la précaution a prendre pour
manipuler une ampoule halogéne?

Q

Controlez I'état, la propreté et
le fonctionnement du ou des feu(x)
de marche arriere.

Ne jfamais toucher
le verre de
I'ampoule
halogéne les

mains nues. ' /‘

A quoi servent-ils?
La lumiére blanche permet d’éclairer la zone de
marche arriére la nuit ou d avertir les autres usagers




e a— r 8
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N ~ - . ; Contrélez |'état, Contrélez |'etat, Controlez |'état, ¥ Controlez |'état,
18|86 i - : . 5 la propreté et le la propreté et le la propreté et le la propreté et le
36|42 & 2 B fonctionnement fonctionnement fonctionnement fonctionnement
Contrélez I'état, la propreté et le fonctionnement P des clignotants des clignotants des clignotants des clignotants
des feux de détresse, a I'avant et & I'arriére du véhicule. d_r0|‘tts_,tg c:)snlu;r‘ls les lgauc'he’s:E_%z £OiRpns d_r0|'tts',ty COTT,'S les Igauc'he_sé_%f CORTHfeS
Pour vérifi : ; répetiteurs latéraux es répétiteurs répétiteurs latéraux es répétiteurs
i bo;?f;:]_?.refg! ?ﬁgﬂ’:ﬁ’gﬁg’22zﬂe&tﬁ?‘;ﬁ"'S"f;ﬂiieeifgg magi?f: nf?;; ¢'ils existent. latéraux s'ils existent. s'ils existent. latéraux s'ils existent.
Quand les utilise-t-on? Quelle est la signification de ;eé;éﬁétfre;rs Iﬁtéraux SO?LdEdSIPE'f;?S ->
On utilise les feux de détresse en I'augmentation de la fréquence e R T e
¢as de-ralentisement importent de clignotement au siveau du feu {clignotants) placés de chaque c6té du véhicule.
pour signaler le véhicule en panne €t du voyant au tableau de bord?
ou accidente sur la chaussée. - - et :
gg;g;; ;??,2”#:; des fe | Quand les utilise-t-on? Quelle est la signification de I'augmentation
| On utilise les clignotants pour avertir de la fréquence de clignotement au niveau

du feu etdu voyant au tableau de bord?

des changements de direction lors des arréts

50 | 64 03|11
Contrélez le flanc extérieur sur
I'un des pneumatiques arriére.

Montrez une valve
de gonflage d'un
pneumatique.

A 'aide de la notice d'utilisation

:E. ik i ,- : .‘_ i '_ & pae 1 - ; : € X
' : ! st ; : Quelles sont les ou de la plague indicative située
m 40 | 44 vérifications & effectuer sur le véhicule, indiquez les pressions
x au niveau des flancs d'un préconisées pour ce véhicule.
il Contrélez le flanc extérieur sur I'un des pneumatiques avant. pneumatique? Les pressions préconisées sont souvent
| Vérifier qu'il n'y a pas de déchirure, ni de hernie. 4= | Pas de déchirure ni de hernie rappelées sur une étiquette collée a
| car ces défauts peuvent I'intérieur de la portiére coté conducteur.
' Quelle peut étre Qu'est-ce que En régle générale, entrainer ['éclatement du pneu. | A défaut, voir la notice d‘utilisation.
‘ la conséguence |'aquaplanage dans quelle condi‘tion .
| d'un défaut de et quelle peut étre devez-vous controler
parallélisme sur sa conséquence ? la pression?
| neumati 2 . ; ; _ )
1 s Aquaplanage: Contréler Montrez ou se trouve la roue de secours (ou en son absence de la bombe anticrevaison)
Utsure rapi?'e , g{esencetlcrf u{n film _ iz p;zs:ﬁgtﬂor:gue dacite vihiculo.
anorm | d'eau entre le ) o
E‘es pneufngt;ques E pneumatique et la 951’? froid. 2 La roue de secours se situe généralement sous le plancher du coffre.
chaussée qui entraine |
une perte d’adhérgncg ?Gurqum devez-vous vérifier réguliérement |'état et la pression des pneumatiques?

- pour aveir une bonne tenue de route,
- pour ey:ter I'échauffement voire I'éclatement,




Ouverture du capot:

* une commande
située c6té gauche
sous le tableau

Sous le capot

. Sa— e —
R (7 | 3¢

Montrez ol se trouve la batterie du véhicule

Qu'est-ce qui peut provoguer
la décharge d'une batterie?
La batterie peut se trouver
déchargée lorsque le conducteur
a oublié d'éteindre I'éclairage,
l'autoradio, des accessoires
électrigues.

Montrez ol doit s'effectuer le contréle du niveau du
liquide d'assistance de direction.

Certains véhicules récents disposent d'une assistance
électrique. Il n'y a donc plus de réservoir contenant ce liquide.

Que faire en cas de baisse
importante du niveau de
liquide d'assistance de
direction?

Baisse importante:

faire examiner le véhicule
par un garagiste.

Quelle est la principale

conséquence d'un manque

de liquide d'assistance

de direction?

Un manque de liquide
| d'assistance entraine un
durcissement de la direction
assistée. Le volant devient
difficile & tourner.

® pour éviter le gel du liquide.

Quelle est |a solution en cas de
panne de batterie pour démarrer
le véhicule sans le déplacer?

Brancher une deuxiéme batterie

en paralléle (fes @ ensemble
et les @ ensemble) ou la remplacer.

Montrez l'orifice de remplissage

| du produit lave-glace.

Pourquoi est-il préférable d'utiliser
un liquide spécial en hiver?
On utilise un liquide spécial en hiver

&5

N 0952
moteur.

Avec quel fluide
complétez-vous le
niveau si nécessaire?

On compléte le niveau

avec de I'huile de méme

type (essence ou diesel)

| possédant les mémes

| caractéristiques que
celles figurant sur '
la notice du constructeur.

| Quel est le principal
~| risque d’un défaut
d'entretien relatif
au liquide de frein?
Risque de perte
d'efficacité totale ou

un garagiste.
i

Montrez l'orifice de remplissage de I'huile

Quel est le principal
risque d’un manque
d'huile moteur?

Un mangue d'huile
risque de détériorer
le moteur.

Risque de casse
moteur.

| Montrez ou doit s'effectuer le controle
| du niveau du liquide de frein.

Que faire en cas

de baisse importante
du niveau de liquide
de frein?

Baisse importante:
faire examiner
le véhicule par

61|94
du niveau d'huile moteur.

Ou doit se situer

le niveau de |'huile?
Le niveau d'huile doit
se situer entre les
repéres mini et maxi.

Maxi  Mini
\ \

Montrez ol doit s'effectlierle controle

En général, dans
quelles conditions
effectuez-vous

cette opération?

Le contréle de niveau
se fait moteur froid
sur un plan horizontal.

12|58

Montrez ol doit s'effectuer le contréle

| conséquence d'un
manque de liquide
" de refroidissement? |
| Un manque de liquide
de refroidissement
entraine un risque
d'échauffement
anormal du moteur. .

e Bﬁéi!e estla priﬁ'c'ipa'lé- [

IR G niveau du liquide de refroidissement.
|

Quel est le danger
si I'on effectue

ce contréle avec
moteur chaud?

Risque de bralures si
l'on ouvre e bouchon
lorsque le moteur est
chaud,

E




avec:

2 sila Jjauge affiche cette indication :

P je dois vider un peu d'huile

P> je dois obligatoirement rajouter de |'huile — B [:|

P je peux continuer a rouler ainsi

@ Questions V2. Testez-vous!

A

C

[Z] si le niveau de liquide de refroidissement est insuffisant, il doit étre complété

P de I'eau déminéralisée
» de I'eau additionnée d'antigel

» du liquide pour lave-glace

Manocuvres

La réalisation du freinage
pour s'arréter avec précision
peut étre effectuée a l'occasion
de tout arrét imposé

par la signalisation ou en
utilisant un repére vertical,
précis et bien visible.

L'évaluation portera sur:

® [a capacité du conducteur a
ralentir progressivement,

® la capacité du conducteur
immobiliser son véhicule

R

8 []

O
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Pour les manceuvres de 13 6,
I"évaluation portera sur:

® ['observation périphérique
et les indications (clignotants),

® |a technique du patinage
Freinage pour s'arréter d’emb:g'yage (allure trés !en;e
avec précision en marche avant et en marche
s arriére),
Par exemple : e Je maniement du velant
s'arréter a un STOP. (mouvements amples et
T rapides).

> Vous devez effectuer
2 manceuvres : un freinage pour
s'arréter avec précisoin et une

des six manceeuvres en marche

arriere.
-

1 Marche arriére

Rangement en créneau

Rangement en bataille
i<tour

Marche arriére en arrondi
ou en angle

Vous arréterez votre
véhicule afin d'effectuer
un rangement en créneau.

Vous arréterez votre véhicule
=) a droite afin d'effectuer une
marche arriére en arrondi.

Marche arriére en ligne
droite

Vous arréterez votre véhicule
a droite afin d’effectuer une
marche arriére en ligne droite.




D i\lel'S """"" - B [T un pneumatique sous-gonfié entraine:

Vérifiez le contenu du coffre.

P une surconsommation de carburant

3 ——
e T

| Lorsque vous transportez un poids important
F — | dans le coffre de votre véhicule, guelles sont
/A\ e |es précautions a prendre?

Lorsque la charge est importante,
B il est nécessaireg

B une usure moins rapide B

v

_— 2] une fréquence plus rapide du clignotant indique qu'une ampoule de clignotant
‘ vient de griller:

54|77

s " . oz T
Indiquez ou se situe la “sécurité
enfants” sur l'une des portiéres
arriere du véhicule.

pression des pneumatiques

En régle generale, ol doit étre

place un passager de moins de 30|9 N

10 ans? iy 0 lat 3 carburant b VRAI A
“ uvrez la trappe a carburan

r{:;” ?as;agfg de et/ou vérifiez la bonne

gl moifis ae 10 ans fermeture du bouchon.

Quelles sont les précautions

a prendre lors du remplissage
| du réservoir?
|

@ Qu'appelle-t-on “angle mort”? _
& s

| = P une zone visible
| Arréter le moteur et veillera ne | |

| pas faire déborder le carburant j
du réservoir.

B FAUX B [_l

n

P une zone sans visibilité

@ Questions V2. Testez-vous!

La pression préconisée pour les pneumatigues de mon véhicule est indiguée :

| P> sur une étiquette collée sur la portiere —— A D
|
P sur le pneumatique B D
2 :
; P dans la notice du constructeur —— € [___i
Dans cette situation, I'emploi des feux de brouillard avant en complément des o7 7 parallélisme défectueux provoque une usure rapide ef anormale des

feux de route est auforisé : pneumatiques :

A [
8 [}

Réponses page 47
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@ Questions V2. Testez-vous'!

@ Questions V2. Testez-vous!



| Vous arréterez votre
| véhicule afin d'effectuer
un rangement en épi.

& (7~
B @
&

73

Vous arréterez votre

vehicule afin d'effectuer
un rangement en bataille.

F-

\ous arréterez votre véhicule
a droite afin d'effectuer un
demi-tour.

Testez-vous:
b corrections

T

Ay
]

| & Pression d'huile
Ceinture non attachée
Alerte carburant
Portiére(s) ouverte(s)
~ Feu(x) de brouillard arriere
Indicateurs de direction
Charge de la batterie

[ BN SR S e == I

~ Température du circuit
de refroidissement

1 | Feux de route

3 Serrage du frein a main et
niveau de liguide de frein

Feux de croisement

(2 ) » Liquide de lave-glace
@ P Batterie

(5 ) » Liquide de frein

» Remplissage d'huile moteur
(6 ) » Liquide de refroidissement
(1 ] » Jauge d'huile moteur
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